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Gebrauchsanweisung
de DragerSensor® COCI2
68 09 930

® DragerSensor ist eine in Deutschland eingetragene Marke von Dréager.
— Vor Gebrauch des Produkts diese Gebrauchsanweisung und die des verwendeten Drager-
Transmitters aufmerksam lesen.

A\ VORSICHT

Gesundheitsgefahr!

Die Flissigkeit im Sensor kann Haut und Schleimhaute reizen.
» Bei Undichtigkeit Kontakt mit Haut und Augen vermeiden.
» Bei Kontakt mit viel Wasser splilen.

1 Verwendungszweck

Elektrochemischer Diffusions-Sensor fiir Drager-Transmitter. Zur Uberwachung der Phosgen (COCI2)-
Konzentration in der Umgebungsluft unter Umgebungsbedingungen.

2 Inbetriebnahme

Der Sensor ist bei Lieferung mit COCI2 fiir den Betrieb ohne Selektivfilter und Nullgas kalibriert.
Kalibrierdaten und Grundeinstellungen sind im internen Datenspeicher des Sensors abgelegt. In
geeigneten Drager-Transmittern (siehe Gebrauchsanweisung des Transmitters) ist eine Kalibrierung
des Sensors bei Inbetriebnahme nicht notwendig. In anderen Drager-Transmittern muss der Sensor bei
der Inbetriebnahme kalibriert werden.

3 Nullpunkt kalibrieren

Nach ca. 3 Minuten oder bei einem stabilen Signal muss die Kalibrierung am Transmitter bestatigt
werden.

4  Empfindlichkeit kalibrieren

/A WARNUNG
Gesundheitsgefahr!
Priifgas kann durch Einatmen Gesundheitsschaden verursachen.

» Priifgas nicht einatmen. Gefahrenhinweise der entsprechenden Sicherheits-Datenbléatter sowie
Gebrauchsanweisung des verwendeten Drager-Transmitters beachten! Fir die Festlegung der
Justierintervalle landerspezifische Bestimmungen beachten.

Nur Schlauchleitungen aus Polytetrafluorethylen (PTFE) und Fluorkautschuk (FKM) benutzen. Die
Schlauchleitungen mdglichst kurz halten, da Priifgas teilweise an den Oberflachen absorbiert wird. Es
wird eine Kalibriergas-Konzentration zwischen 10 % und 100 % des eingestellten
Messbereichsendwerts empfohlen. Bei einem stabilen Signal oder spatestens nach ca. 3 Minuten muss
die Kalibrierung am Transmitter bestatigt werden.

Eine Kalibriergas-Konzentration >1 ppm COCI2 wird empfohlen.

5 Betrieb mit Selektivfilter

Fiir diesen Sensor wird ein Selektivfilter angeboten, das Querempfindlichkeiten durch Stérgase
weitestgehend beseitigt. Beim Umstellung auf Betrieb mit Selektivfilter diesen Betriebsmodus anwahlen.
Dadurch wird die bei Betrieb mit Selektivfilter auftretende Empfindlichkeitsabnahme elektronisch
kompensiert. Fiir das Filter muss mit einer Kapazitat von ca. 15 [ppm x Stunden] H2S gerechnet werden.

Instructions for use
en DragerSensor® COCI2
68 09 930

® DragerSensor is a registered trademark of Dréger in Germany.

— Before using this product, carefully read these instructions for use and those for the Drager
transmitter that is used.

A\ CAUTION

Danger to health!

The liquid in the sensor may irritate the skin and mucous membranes.
» In case of a leakage, avoid contact with the eyes and skin.

» In case of contact, rinse with plenty of water.

1 Intended use

Electrochemical diffusion sensor for Drager transmitters. For monitoring the phosgene (COCI2)
concentration in the ambient air under ambient conditions.

2 Commissioning

The sensor is calibrated with COCI2 for operation without a selective filter and zero gas on delivery. The
calibration data and basic settings are stored in the internal data memory of the sensor. In suitable
Dréager transmitters (see Instructions for Use of the transmitter), sensor calibration is not required on
start-up/commissioning. In other Drager transmitters, the sensor must be calibrated on start-up/
commissioning.

3  Calibrating the zero point
After approx. 3 minutes, or when the signal is stable, the calibration must be confirmed at the transmitter.

4  Calibrating sensitivity

/A WARNING

Danger to health!

Test gas may be harmful if inhaled.

» Do notinhale the test gas. Observe the hazard information given in the relevant safety data sheets
and the instructions for use for the Drager transmitter that is used! Observe the country-specific
regulations for determining the calibration intervals.

Use only polytetrafluorethylene (PTFE) and fluororubber (FKM) hoses. The hoses must be kept as short
as possible, as test gas is partially absorbed by the surfaces. A calibration gas concentration between
10 % and 100 % of the set full-scale value is recommended. When the signal is stable, or after approx.
3 minutes at the most, the calibration must be confirmed at the transmitter.

A calibration gas concentration of >1 ppm COCI2 is recommended.

5  Operation with a selective filter

A selective filter for extensive elimination of cross-sensitivities by interfering gases is available for this
sensor. When changing over to operation with a selective filter, select this operating mode. This
electronically compensates for the loss of sensitivity that occurs when the selective filter is used. The
filter should be considered to have a capacity of approx. 15 [ppm x hours] H2S.

Notice d'utilisation
fr DrégerSensor® COCl2
68 09 930

® DragerSensor est une marque déposée de Drager en Allemagne.
— Avant d'utiliser le dispositif, veuillez lire attentivement cette notice d'utilisation et celle du transmetteur
Drager utilisé.

A\ ATTENTION

Risque pour la santé !

Le liquide présent dans le capteur peut irriter la peau et les muqueuses.

» En cas de défaut d'étanchéité, il convient d'éviter le contact avec la peau et les yeux.
» En cas de contact, vous devez rincer abondamment a l'eau.

1 Domaine d'application

Capteur a diffusion électrochimique pour transmetteur Drager. Pour la surveillance de la concentration
dans l'air ambiant en phosgéne (COCI2) dans des conditions ambiantes.

2 Mise en service

Le capteur est calibré en usine avec du COCI2 et un gaz neutre pour le fonctionnement sans filtre
sélectif. Les données de calibrage et les réglages de base sont stockés dans la mémoire interne du
capteur. Dans les transmetteurs Drager appropriés (voir la notice d'utilisation du transmetteur), il n'est
pas nécessaire d'étalonner le capteur avant de le mettre en service. Dans les autres transmetteurs
Dréager, le capteur doit étre calibré lors de la mise en service.

3  Calibrer le point zéro
Confirmer le calibrage sur le transmetteur aprés environ 3 minutes ou lorsque le signal est stable.

4  Calibrage de la sensibilité

A\ AVERTISSEMENT
Risque pour la santé !
Le gaz étalon présente un risque pour la santé en cas d'inhalation.

» Ne pas inhaler le gaz étalon. Respecter impérativement les remarques relatives aux risques
contenues dans les fiches techniques de sécurité correspondantes, ainsi que la notice d'utilisation du
transmetteur Drager utilisé ! Pour la détermination des intervalles de calibrage, il convient de
respecter les dispositions nationales spécifiques.

N'utiliser que des tuyaux en polytétrafluoréthyléne (PTFE) et fluorure de caoutchouc (FKM). Les
conduites flexibles doivent étre les plus courtes possible, car le gaz étalon est partiellement absorbé par
les surfaces. Une concentration du gaz étalon comprise entre 10 % et 100 % de la valeur finale de la
plage de mesure définie est recommandée. En présence d'un signal stable ou au plus tard au bout de
3 minutes, confirmer I'étalonnage sur le transmetteur.

Une concentration en gaz de calibrage >1 ppm COCI2 est recommandée.

5 Fonctionnement avec filtre sélectif

Un filtre sélectif est proposé avec ce capteur, qui élimine en grande partie les sensibilités croisées dues
aux gaz perturbateurs. En cas de passage a un fonctionnement avec filtre sélectif, sélectionner ce mode
de fonctionnement. La baisse de sensibilité résultant du fonctionnement avec filtre sélectif est
compensée électroniquement. La capacité du filtre est d’environ 15 [ppm x heures] du H2S.

Gebruiksaanwijzing
nl  DragerSensor® COCI2
68 09 930

® DragerSensor is een in Duitsland geregistreerd merk van Drager.
— Hetis belangrijk om voor gebruik van dit product deze gebruiksaanwijzing en die van de gebruikte
Drager transmitter zorgvuldig door te lezen.

/A VOORZICHTIG
Gevaar voor de gezondheid!
De vloeistof in de sensor kan huid- en slijmvliesirritatie veroorzaken.

» Bij lekkage contact met huid en ogen voorkomen.
» Bij contact met veel water spoelen.

1 Beoogd gebruik

Elektrochemische diffusiesensor voor Drager transmitter. Voor bewaking van de fosgeen-concentratie
(COCI2) in de omgevingslucht onder omgevingscondities.

2  Inbedrijfstelling

De sensor is bij levering gekalibreerd met COCI2 voor gebruik zonder selectief filter en nulgas.
Kalibratiegegevens en basisinstellingen zijn opgeslagen in het interne datageheugen van de sensor. In
geschikte Drager transmitters (zie gebruiksaanwijzing van de transmitter) is een kalibratie van de sensor
bij de inbedrijfstelling niet noodzakelijk. In andere Drager transmittters moet de sensor bij de
inbedrijfstelling worden gekalibreerd.

3 Nulpunt kalibreren
Na ca. 3 minuten of bij een stabiel signaal moet de kalibratie op de transmitter worden bevestigd.

4  Gevoeligheid kalibreren

/A WAARSCHUWING
Gevaar voor de gezondheid!
Testgas kan bij inademen schadelijk zijn voor de gezondheid.

» Testgas nietinademen. Neem de veiligheidsaanwijzingen in de relevante veiligheidsinformatiebladen
en in de gebruiksaanwijzing van de gebruikte Drager transmitter in acht! Neem bij de vastlegging van
de kalibratie-intervallen de nationale voorschriften in acht.

Alleen slangleidingen van polytetrafluorethyleen (PTFE) en fluorrubber (FKM) gebruiken. Houd de
slangleidingen zo kort mogelijk omdat testgas gedeeltelijk aan de oppervlakten wordt geabsorbeerd.
Een kalibratiegasconcentratie tussen 10 % en 100 % van de ingestelde meetbereikeindwaarde wordt
aanbevolen. Bij een stabiel signaal of uiterlijk na ca. 3 minuten moet de kalibratie op de transmitter
worden bevestigd.

Aanbevolen wordt een kalibratiegas-concentratie >1 ppm COCI2.

5 Gebruik met selectief filter

Voor deze sensor wordt een selectief filter aangeboden, dat kruisgevoeligheden door storende gassen
grotendeels verwijdert. Selecteer deze gebruiksmodus bij omschakeling op gebruik met een selectief
filter. Daardoor wordt de gevoeligheidsafname die optreedt bij gebruik met een selectief filter,
elektronisch gecompenseerd. Voor het filter moet rekening worden gehouden met een capaciteit van ca.
15 [ppm x uren] H2S.

Instrucciones de uso
es DragerSensor® COCI2
68 09 930

® DragerSensor es una marca registrada de Dréager en Alemania
— Leer atentamente este manual de instrucciones y el del transmisor Drager utilizado antes de su uso.

A PRECAUCION
iPeligro para la salud!
El liquido del sensor puede irritar la piel y las mucosas.

» En caso de fugas, evitar el contacto con los ojos y la piel.
» En caso de contacto, enjuagar con abundante agua.

1 Uso previsto

Sensor de difusién electroquimico para transmisores Drager. Para la supervision de la concentracion de
fosgeno (COCI2) en el aire ambiental bajo condiciones ambientales.

2 Puesta en marcha

Cuando se suministra, el sensor esta calibrado con COCI2 para el funcionamiento sin filtro selectivo y
gas de ajuste de cero. Los datos de calibracién y ajustes basicos estan guardados en la memoria de
datos interna del sensor. En los transmisores Dréager apropiados (ver las instrucciones de uso del
transmisor) no es necesario una calibracién del sensor en la puesta en marcha. Sin embargo, en otros
transmisores Drager, el sensor debe calibrarse durante la puesta en marcha.

3  Calibracion del punto cero
Después de aprox. 3 minutos o con una sefial estable, se debe confirmar la calibracion en el transmisor.

4 Calibracion de la sensi

/A ADVERTENCIA
iPeligro para la salud!
La inhalacion del gas de prueba puede causar dafios a la salud.

» No inhalar el gas de prueba. jObservar estrictamente las advertencias de peligro de las hojas de
datos de seguridad correspondientes, asi como el manual de instrucciones del transmisor Drager
utilizado! Para la determinacion del intervalo de calibracién, tener en cuenta las disposiciones
especificas de cada pais.

Unicamente utilizar tubos flexibles de politetrafluoroetileno (PTFE) y caucho fluorado (FKM). Utilizar
latiguillos flexibles lo mas cortos posible, ya que el gas de prueba se absorbe parcialmente en las
superficies. Se recomienda una concentracion del gas de calibracién entre un 10 % y un 100 % del
valor final del rango de medicion. Después de lograr una sefial estable o como méaximo después de
aprox. 3 minutos, se debe confirmar la calibracion en el transmisor.

Se recomienda una concentracion de gas de calibracién >1 ppm de COCI2.

5 Funcionamiento con filtro selectivo

Para este sensor, se ofrece un filtro selectivo que elimina en su mayor parte las interferencias cruzadas
causadas por gases de interferencia. En caso de cambio a funcionamiento con filtro selectivo, se debe
seleccionar este modo de funcionamiento. De esta manera, en caso de funcionamiento con filtro
selectivo, se compensa electrénicamente la disminucién de sensibilidad. Para el filtro, se debe calcular
una capacidad de aprox. 15 [ppm x horas] de H2S.

Istruzioni per l'uso
it DragerSensor® COCl2
68 09 930

® DréagerSensor & un marchio Drager registrato in Germania.
— Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le presenti istruzioni per I'uso e quelle del
trasmettitore Drager utilizzato.

A\ ATTENZIONE

Effetti nocivi per la salute!

Il liquido nel sensore puo irritare la pelle e le mucose.

» In caso di perdite, evitare il contatto con pelle e occhi.
» In caso di contatto, sciacquare con abbondante acqua.

1 Utilizzo previsto

Sensore di diffusione elettrochimico per trasmettitore Drager. Per monitorare la concentrazione di
fosgene (COCI2) nell'aria ambiente in condizioni ambientali.

2  Messa in funzione

Alla consegna, il sensore & calibrato con COCI2 per I'uso senza filtro selettivo e gas di azzeramento. |
dati di calibrazione e le impostazioni base sono memorizzati nella memoria dati interna del sensore. Nei
trasmettitori Drager idonei (vedere le istruzioni per I'uso del trasmettitore) non & necessaria la
calibrazione del sensore per la messa in funzione. In altri trasmettitori Drager, il sensore deve essere
calibrato per la messa in funzione.

3  Calibrazione del punto zero
Dopo ca. 3 minuti o in caso di segnale stabile, occorre confermare la calibrazione sul trasmettitore.

4 Calibrazione della sensibilita

/A AVVERTENZA

Effetti nocivi per la salute!

Se inalato, il gas campione pud provocare danni alla salute.

» Non inalare il gas campione. Attenersi alle segnalazioni di pericolo delle relative schede tecniche
sulla sicurezza nonché alle istruzioni per I'uso del trasmettitore Dréager utilizzato! Per determinare gli
intervalli di calibrazione osservare le prescrizioni vigenti nel paese specifico.

Utilizzare esclusivamente tubi flessibili in politetrafluoroetilene (PTFE) ed elastomeri fluorurati (FKM).
Far si che i tubi flessibili siano il pit possibile corti, poiché il gas campione viene assorbito parziaimente
dalle superfici. Si consiglia una concentrazione di gas di calibrazione compresa tra il 10% e il 100% del
fondo scala impostato. In caso di segnale stabile o al piu tardi dopo ca. 3 minuti, occorre confermare la
calibrazione sul trasmettitore.

Si raccomanda una concentrazione del gas di calibrazione di >1 ppm COCI2.

5  Utilizzo con filtro selettivo

Per questo sensore ¢ offerto un filtro selettivo che elimina in larga misura la sensibilita trasversale
causata dai gas contaminanti. Passando al funzionamento con filtro selettivo selezionare questa
modalita di esercizio. In tal modo, la diminuzione della sensibilita viene compensata elettronicamente in
caso di utilizzo con filtro selettivo. Per il filtro si prevede una capacita di circa 15 [ppm x ore] H2S.

Instrugoes de uso

BR DragerSensor® COCI2
68 09 930

® DragerSensor é uma marca registrada da Drager na Alemanha

— Antes de usar o produto, leia atentamente estas Instrugdes de uso e as instru¢des de uso do
transmissor Dréager.

A CUIDADO

Risco para a saude!

O liquido no sensor pode causar irritagdes na pele e nas mucosas.

» Em caso de vazamento, evite o contato com a pele e com os olhos.
» Em caso de contato, lavar com agua em abundancia.

1 Finalidade

Sensor de difusdo eletroquimico para transmissor da Drager. Para monitoramento da concentragéo de
fosgénio (COCI2) no ar ambiente em condigdes ambiente.

2  Colocagao em funcionamento

No fornecimento, o sensor vem calibrado com COCI2 para o funcionamento sem filtro seletivo e gas
zero. Os dados de calibragéo e as definigdes basicas estdo armazenadas na memodria interna do
sensor. Em transmissores Drager compativeis (veja instrugdes de uso do transmissor) ndo é necessaria
uma calibragdo do sensor na primeira utilizagdo. Em outros transmissores Dréger, o sensor deve ser
calibrado antes da primeira utilizagdo.

3  Calibrar ponto zero
Apds cerca de trés minutos ou com um sinal estavel, a calibragdo deve ser confirmada no transmissor.

4 Calibrar sensibilidade

A ADVERTENCIA
Risco para a saude!
Ainalacgdo do gas de teste pode causar danos para a saude.

» Nao inalar gas de ensaio. Respeitar as indicagdes de perigo das respectivas folhas de dados de
seguranga bem como as instrugdes de uso do transmissor Drager utilizado! Respeitar as
determinagdes nacionais para o estabelecimento de intervalos de ajuste.

Apenas utilize mangueiras de politetrafluoretileno (PTFE) e borracha fluorcarbonada (FKM). Mantenha
as mangueiras curtas, por que o gas de teste é parcialmente absorvido nas superficies. Recomenda-se
uma concentragdo de gas de calibragéo entre 10% e 100% do valor limite do intervalo de medigao
ajustado. Em caso de sinal estavel ou no maximo depois 3 minutos a calibragdo deve ser confirmada no
transmissor.

Recomenda-se uma concentragdo de gas de calibragdo >1 ppm de COCI2.

5 Funcionamento com filtro seletivo

Para esse sensor é disponibilizado um filtro seletivo que elimina quase todas as sensibilidades
cruzadas provocadas por gases de interferéncia. Selecione esse modo de operagdo ao mudar para o
funcionamento com filtro seletivo. Isso compensa eletronicamente a diminuicéo da sensibilidade que
ocorre durante o funcionamento com filtro seletivo. Na utilizagao do filtro, deve ser esperada uma
capacidade de aproximadamente 15 [ppm x horas] de H2S.

PykoBoACTBO Mo aKkcnnyaTauvMu
ru DragerSensor® COCI2
68 09 930

® DragerSensor — Toproeast mapka Dréger, 3apernctpupoBaHHas B FfepmMaHmu.
— TMepen npumeHeHnem ycTpOMNCTBa BHUMATENbHO NPOYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO NO 3KCNyaTtauum, a
TakKke pyKoBOACTBO NO IKCMyaTaumm ncrnonb3yemoro nepegatyunka Drager.

A NPEOOCTEPEXEHUE
o] Tb ANS 300P
XKnaKocTb B CEHCOPE MOXKET BbI3bIBATb Pa3apaKeHne KOKM U CAIMBUCTOM.

» B criyyae HErepMeTUYHOCTU He A0MYCKaNTe UX NoNafaHns Ha KoKy Unv B rnasa.
» [Npu nonagaHuu NPOMONTe NOPaKEHHbIE YHACTKU GOMbLUMM KOMIMYECTBOM BOAbI.

1 Ha3HaueHue

BnekTpoxumndecknii Anddy3NOoHHbIV CEHCOpP AN AaT4YMKOB ra3oB komnaHum Drager. [ins koHTpons
KoHUeHTpaumun cocreHa (COCI2) B okpyxatoLem Bo3ayxe B YCIIOBUSX OKpYXatoLLen cpefbl.

2 BBop B akcnnyarauuio

MocTaBnsemblit ceHcop kanubposad COCI2 ansa akcnnyaTauum 6e3 cenekTMBHOro unsTpa u
HelTpanbHbIM rasoM. KanmbpoBoyHble JAaHHbIE M OCHOBHbIE HACTPOMKM 3anmcaHbl BO BHYTPEHHIOWD
namsiTb JaHHbIX ceHcopa. Mpy Mcrnonb3oBaHUM B COOTBETCTBYIOLLIMX AaTuMKax rasoB Drager (cm.
PYKOBOACTBO MO SKCMIyaTaLui COOTBETCTBYIOLLErO 4aT4MKa ra3oB) BO BPEMS MOATOTOBKM K
3Kcnnyatauumn kanubposatb ceHcop He Tpebyetcs. B apyrux aaTtumkax rasos Drager npu noaroToske K
3KCNyaTaumm ceHcop Heobxoanmo kanmbposarb.

3 KanubpoBka TO4ku Hyns

MpnBnM3nTensHO Yepes 3 MUHYTLI UK Nocne cTabunuaunn curHana HeobxoanMo NoaTBEpPANTL
KanuBpOoBKY Ha nepeaaTymKke.

4 Kanu6poBka 4yBCTBUTENIbHOCTHU

A NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocTb Ans 380poBbs!

Mpv nonaaaHnn B AbIxaTerNbHbIE OpraHbl TECTOBbIN ra3 MOXET HAHECTMN BPes, 300POBbIO.

» He Bapixaiite TecToBblii ra3. Cobniogante MHCTPYKLMK No TexHuke 6e3onacHocTy n TpeGoBaHKs
PYKOBOACTBA MO 3KCNyaTaLmm ucnonbayemoro nepeaarynka Drager! Cobniopaiite
rocyAapCTBeHHble HOPMAaTWBLI MO MHTEPBanam Mexay KanmbpoBkamu.

Wcnonb3ayiTe TonbKo WwnaHr n3 nonutetpadtopatunena (MTI) n dropkayyyka (FKM). Ucnonb3ayite
MaKcUMarnbHO KOPOTKME LLMaHIU, MOCKOMbKY KarMGpOBOYHbIN ra3 YaCTUYHO MOMMOLLAeTCst Ha UX
noBepxHocTsiX. PekomeHayeTCs Mcnonb3oBaTb KaNnMBPOBOYHbIV ra3 ¢ koHueHTpaumein 10100 % ot
YCTaHOBMEHHOTO NpeAenbHONO 3HaYeHUs AnanasoHa uamepeHus. MNocne crabunusaumy curHana unu He
nosaHee Yem NpMMepHo Yepes 3 MUHYTbI HeOBX0AMMO NOATBEPANTL KanMBPOBKy Ha Nepeaaryuke.

PekomeHayeTcs KOHLEHTpaums kanmbposoyHoro rasa >1 ppm COCI2.

5 Pab6orta c cenekTMBHbIM (hUNLTPOM

[ins aToro ceHcopa npeanaraeTcst CeNeKTUBHbIA (UMLTP, 3HAYUTENBHO YMEHbLUAILLUIA NEPEKPECTHYIO
YYBCTBUTENBLHOCTb K ra3aM, BUSIIOLLMM Ha n3mepeHune. BeibepuTte aTOT pexum npu nepexoae Ha
paboTy C CenekTMBHLIM (UNLTPOM. B 3TOM pexinme npeaycMOTpeHa 3MeKTPOHHas KoMMeHcaLms
nafieHns YyBCTBUTENbHOCTM, BO3HMKAIOLLErO Npy paboTe CeHCcopa C CenekTUBHBIM (PUILTPOM.
PacueTHbIl pabouuii pecypc cunsTpa cocTaBnseT okono 15 [ppm x yac] H2S.

Brugsanvisning
da DragerSensor® COCI2
68 09 930

® DragerSensor er et varemaerke tilhgrende Dréager og er registreret i Tyskland.
— Fordette produkt tages i brug, skal denne brugsanvisning og vejledningerne til den anvendte Dréager-
transmitter laeses grundigt igennem.

A FORSIGTIG
Sundhedsfare!
Vaesken i sensoren kan irritere hud og slimhinder.
» Undgéa kontakt med hud og gjne ved utaethed.

» Ved kontakt skal der skylles med rigeligt vand.

1 Anvendelsesformal
Elektrokemisk diffusionssensor til Drager-transmittere. Til overvagning af koncentrationen af fosgen
(COCI2) i den omgivende luft under omgivelsesbetingelser.

2 lbrugtagning

Sensoren er ved levering kalibreret med COCI2 til drift uden selektivfilter og nulgas. Kalibreringsdata og
basisindstillinger er gemt i sensorens interne datahukommelse. | egnede Drager-transmittere (se
transmitterens brugsanvisning) er det ikke nedvendigt at kalibrere sensoren, nar den tages i brug. |
andre Drager-transmittere skal sensoren kalibreres ved ibrugtagningen.

3 Kalibrering af nulpunkt

Efter ca. 3 minutter eller ved stabilt signal skal kalibreringen bekreeftes pa transmitteren.
4  Kalibrering af felsomhed

/\ ADVARSEL

Sundhedsfare!

Testgas kan forarsage sundhedsmaessige skader ved indanding.

» Indand ikke testgassen. Folg de pagaeldende sikkerhedsdatablade samt brugsanvisningerne for den
anvendte Drager-transmitter! Vaer opmaerksom pa regionale bestemmelser ved fastsaettelsen af
justeringsintervallerne.

Anvend kun slanger af polytetrafluorethylen (PTFE) og flourgummi (FKM). Hold slangeledningerne sa
korte som muligt, idet testgas delvist absorberes ved overfladerne. En kalibreringsgaskoncentration pa
mellem 10 % og 100 % af den indstillede gvre malegraense anbefales. Ved et stabilt signal eller senest
efter ca. 3 minutter skal kalibreringen bekraeftes pa transmitteren.

En kalibreringsgaskoncentration >1 ppm COCI2 anbefales.

5 Drift med selektivfilter

Til denne sensor tilbydes et selektivfilter, som i vidt omfang eliminerer krydsfalsomhed fra forstyrrende

gasser. Veelg denne driftsmodus ved skift til drift med selektivfilter. Derved kompenseres elektronisk for
den formindskede falsomhed, der opstar ved drift med selektivfilter. For filteret skal der regnes med en
kapacitet pa ca. 15 [ppm x timer] H2S.

Kayttoohje
fi  DragerSensor® COCI2
68 09 930

® DragerSensor on Dragerin Saksassa rekister6ity tavaramerkki.
— Ennen tuotteen kayttéa tama kayttdohje ja kaytetyn Drager-lahettimen kayttdohjeet on luettava
huolellisesti.

/A HUOMIO

Terveysriski!

Anturin neste voi arsyttaa ihoa ja limakalvoja.

» Jos anturi ei ole tiivis, taytyy valttaa kosketusta ihon ja silmien kanssa.

» Jos tuotetta joutuu iholle tai silmiin, ko. kohta on huuhdeltava runsaalla vedella.

1 Kayttotarkoitus

Sahkokemiallinen diffuusioanturi Drager-lahettimelle. Ymparoivan ilman sisaltaman fosgeenin (COCI2)
valvontaan ymparistdolosuhteissa.

2  Kayttoonotto

Anturi on kalibroitu ennen toimitusta COCl2-kaasulla iiman selektiivisuodatinta tapahtuvaan kayttéon ja
nollakaasulla. Kalibrointitiedot ja perusasetukset on tallennettu anturin siséiseen muistiin. Soveltuvissa
Dréager-lahettimissa (katso lahettimen kayttdohje) anturia ei tarvitse kalibroida kayttédnoton yhteydessa.
Muissa Drager-lahettimissa anturi tulee kalibroida kayttdénotettaessa.

3 Nollapisteen kalibrointi
Kalibrointi on vahvistettava lahettimella noin 3 minuutin kuluttua tai signaalin vakiinnuttua.

4  Herkkyyden kalibrointi

A\ VAROITUS

Terveysriski!

Testikaasun hengittdminen on terveydelle vaarallista.

» Al hengité kalibrointikaasua. Noudata vastaavien turvatietolehtisten vaaraohjeita ja kaytetyn Dréager-
lahettimen kayttéohjetta. Noudata maakohtaisia maarayksia saatévalien maarittelyssa.

Kayté ainoastaan polytetrafluorieteenista (PTFE) tai fluorikautsusta (FKM) valmistettuja letkuja. Pida
letkut mahdollisimman lyhyina, sillé testikaasu absorboituu osittain pintoihin. Suosittelemme, etta
kalibrointikaasun konsentraatio on 10-100 % asetetusta mittausalueen loppuarvosta. Kalibrointi
vahvistettava |lahettimessa signaalin vakiintuessa tai viimeistaan n. 3 minuutin kuluttua.

Suositeltava kalibrointikaasun konsentraatio on >1 ppm COCI2:ta.

5  Kaytto selektiivisuodattimen kanssa

Tahan anturiin on saatavilla selektiivisuodatin, joka poistaa suurelta osin hairibkaasuista aiheutuvat
ristikkaisherkkyydet. Valitse tama kayttétila, mikali ryhdyt kdyttdmaan anturia selektiivisuodattimen
kanssa. Nain elektroniikka kompensoi selektiivisuodattimen kaytdn yhteydessa esiintyvan herkkyyden
pienentymisen. Suodattimen odotettavissa oleva kapasiteetti on n. 15 [ppm x tunnit] H2S-kaasua.

Bruksanvisning
no DragerSensor® COCI2
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®DragerSensor er et varemerke registrert i Tyskland for Drager.
— For bruk av produktet ma du lese denne bruksanvisningen og bruksanvisningen til Drager-
transmitteren.

A\ FORSIKTIG

Helsefare!

Veesken i sensoren kan fare til irritasjon av hud og slimhinner.
» Unnga kontakt med hud og @yne ved lekkasje.

» | tilfelle av kontakt, skyll med mye vann.

1  Bruksomrade
Elektrokjemisk diffusjons-sensor for Dréger-transmitter. Til overvaking av konsentrasjonen av fosgen
(COCI2) i omgivelsesluften under omgivelsesforhold.

2  |driftsetting

Sensoren er kalibrert med COCI2 for drift uten selektivfilter og nullgass ved levering. Kalibreringsdata og
grunninnstillinger er lagret internt i dataminnet pa sensoren. | en egnet Drager-transmitter (se
bruksanvisningen for transmitteren) er det ikke n@dvendig med kalibrering av sensoren nar den tas i
bruk. | andre Drager-detektorer ma sensoren kalibreres fer den tas i bruk.

3 Kalibrere nullpunkt

Etter ca. 3 minutter eller ved et stabilt signal ma kalibreringen pa transmitteren bekreftes.
4  Kalibrere falsomhet

/\ ADVARSEL
Helsefare!
Testgass kan gi helseskader ved innanding.

» lkke pust inn testgassen. Ta hensyn til forlgpsreferanser pa tilsvarende sikkerhetsdatablader samt
bruksanvisningen til den anvendte Drager-transmitteren. For bestemmelse av justeringsintervall se
landsspesifikke bestemmelser.

Bruk kun slanger av polytetrafluoretylen (PTFE) og fluorkarbongummi (FKM). Slangene skal holdes sa
korte som mulig, da testgassen delvis kan absorberes pa overflatene. Det anbefales med en
kalibreringsgasskonsentrasjon pa mellom 10 og 100 % av sluttverdien for innstilt maleomrade. Ved
stabilt signal, eller senest etter ca. 3 minutter skal kalibreringen bekreftes pa transmitteren.

Vi anbefaler en konsentrasjon av kalibreringsgass pa >1 ppm COCI2.

5 Drift med selektivfilter

Denne sensoren tilbys med et selektivfilter, som i stor grad fjerner interferensgasser. Ved omstilling til
drift med selektivfilter skal denne driftsmodusen velges. Dette gjor at den nedsatte felsomheten som
oppstar ved drift med selektivfilter kompenseres for elektronisk. For filteret ma det regnes med en
kapasitet pa ca. 15 [ppm x timer] H2S.



Bruksanvisning
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® DragerSensor &r ett registrerat varumérke i Tyskland som tillhér Drager.

— Las dessa bruksanvisningar for produkten och bruksanvisningarna fér Drager-transmittern noggrant
fore anvandning.

A OBSERVERA
Hélsorisk!
Vétskan i sensorn kan irritera huden och slemhinnorna.

» Undvik kontakt med hud och 6gon vid lackor.
» Skolj med mycket vatten vid kontakt.

1  Avsedd anvdndning

Elektrokemisk diffusionssensor for Drager transmitter. For 6vervakning av fosgen (COCI2)-
koncentrationen i omgivningsluften under omgivningsférhallanden.

2  Driftsattning

Sensorn ar vid leverans kalibrerad med COCIz2 for drift utan selektivfilter och nollgas. Kalibreringsdata
och grundinstallningar sparas i sensorns interna dataminne. | lampliga Drager-séndare (se
bruksanvisningen till sdndaren) behdvs inte nagon kalibrering av sensorn vid idrifttagning. | andra
Drager-transmittrar maste sensorn kalibreras vid idrifttagning.

3  Kalibrera nollpunkt

Efter ca 3 minuter eller vid en stabil signal maste kalibreringen bekréftas vid transmittern.
4  Kalibrera kédnsligheten

A\ VARNING

Hélsorisk!

Inandning av testgas kan orsaka halsoskador.

» Andas aldrig in testgas. Riskanvisningarna i motsvarande sakerhetsdatablad och bruksanvisningen
for den anvanda Drager-transmittern maste foljas! Folj de landsspecifika bestdmmelserna for att
faststalla justeringsintervallet.

Anvand endast slangledningar av polytetrafluoretylen (PTFE) och fluorgummi (FKM). Anvéand sa korta
slangledningar som mgjligt, eftersom testgasen delvis absorberas av slangarna. Kalibreringsgasen bor
ha en koncentration pa mellan 10 och 100 % av matomradets maxvarde. Vid en stabil signal eller senast
efter ca 3 minuter maste kalibreringen bekraftas pa transmittern.

En kalibreringsgas-koncentration >1 ppm COCI2 rekommenderas.

5 Drift med selektivfilter

For denna sensor tillhandahalls ett selektivfilter som i stérsta mdjliga utstrackning avhjalper
korskanslighet till foljd av storgas. Vid omstalining till drift med selektivfilter maste detta driftlage véljas.
Darmed kompenseras eventuell kanslighetskontroll elektroniskt under drift med selektivfilter. Filtret har
en forvantad kapacitet pa ca 15 [ppm x timmar] H2S.

AR
zh DréagerSensor~ COCI2
68 09 930

® DragerSensor /& Drager 4% VM A%
— P 2 DAL BRI AR P 5 5 LA T P () Drager AR5 85 () 43 FH L 43 .

A ER
HEMAE!
A TR R BV T S S R A L

P U R, 6 G B SRR
> W, U R K.

1 fl
FIF Drager i B U234 WO B T MEMUFR B4 1 I HZE AU gk (COCI2) 1K
2 AR

TR COCl2 (AT AME A& P SE A IO 550D FIZEBUKME bR ST o o S RIS AR 1 7 25t
RIS N B 4 7 28 . FE A& R Drager A8k s h (SR ST , BN T AN 75 B AR g £
. {EILAh Drager Ak, BENAE IS S 2000R E 14 1A o

3 HEER
R 3 P2 R S SR AU B LR .

4 WERWE
A EE

{AE |

NIRRT E £ 51 AR R 7

> AN T R 5 A R AR S $ o LA S JI 4 T ) Drager ARk s ¥ A B M43 1 i
AR Pl 5 o R T ) LA

AT FA A2 5 SR UK 203 (PTFE) FURALIZIE (FKM) BOBCE . B BERTRESE, PRI UA S fER
TEIA A A WAL o 3 b 52 AR FE L6 T 8 B U B S BT 10 % 1100 % 2 ). 45 5 R i sty iR
KL 3 h 2z e, A% EHAbRE .

Tk E AV E >1 ppm COCI2.

5 R EEET SR

AR ZAE AR A I IR S, %0 I B AEAR TR L HEBR TS L S R . e i
PP RS I %L ORE R LU (1 7 UM AL P I 3o 8 2 HH IR 58 SR B G . Sk
BT RAAR AR LAILIN 15 [ppm x /M ] H2S,

{E SRS
ja  DragerSensor® COCI2
68 09 930

® DragerSensor . Drager #tORYERIZH T2 BEREIETT,
- HSREFERATHEIC. ChoDORIRGBAELMHEAL Drager MoV R2v4—DEIRGBAEE LBHEH
[SLCIAN

AFER

REICHETREEREFTENLHYET !

T —ROBREH R G OHEERIBT SRS HYFS
> BENRNIEE. BRECBISHALNKSISLTIZE,
> EMLESE. SEOKTRGEFLTIZSL,

1 (#EHAEM

EBMERR LY — (RK : hERX) — Drager H®ISURIVA—RITREEH T TRABEESPOR
A7 (COCIR) REZHEBRTH-HIERALEY,

2  HiEER

M, oY —(L COCl2 GEIRTAILA—LLTOER) BLUEAARTRESNTVET, KED
T—REMMBER., Lo F—OREBAT)—TRESNTOET . #@YI4 Drager PS5V RIvE— (MY
ZIVEA—DERIRHAEESE) T, ERARBEICE Y—ERETIVLEEHYEEA. TAUND
Drager #t W52 X2y A—TlE. FERRABEFICE Y —DREEIToOTIZELY,

3  Fom&KE
3 5%. FEFHESHARELTNDESC, FSYRIVI—TRIEERET DBENHYET,

4 RBEOKIE

A B

BECHELEEERETBIALHYET !

BERAARERVDAGEREFELSIBANHYET,

> REAHRERVAFZNTLZEND, HETIRET 42— OBIRICET 2EEL, EATD
Drager F5 VA2 A—DERGBHEICREAINISEREFoZSN | AERMROREIX. EEOR
EEBFLIZIRA T, ToTEEL,

RYFISTILABIFLY (PTFE) B&UT)LABS/A— (FKM) BOKR—REEDHEHAL TS
L BREAHARO—HARETRIEND=0. Hm—REEETELLIHEL TS, FEShHA
EFEDLTIED 10 % M5 100 % OFDREHRBEMNERESNET ., ESHNRELTNDEE, Fi:
[LBLERH 3 DERICMSVRZIVE—TREEHR T ILENHYET

>1 ppm COCR2 DREHRREMNHRINFET .

5 BRI/ILA—DOER

COEVY—ICFBRIAINA—DAESNTEY. FEHRICIH>TEIESRISNIXERED KB EH
BRLFET, BRI LA—ZFEALERICUVEZS15E. ®iET HEERE—FEZERLTIZEL,. Th
12&Y. BRI A—DOFEAICKIBEETHEFHEICIoTHESNET ., J1L211EH

15 [ppm x B 1 H2S O F S HRABRENYFHFTEET,

ASEHA
ko DragerSensor® COCI2

68 09 930

® DragerSensor = Drager 2| S UL S5 & ZE2LICtH.
— MBS AE5I] H0il 0l AtZ XIZ M2 AtE0t= Drager EHADIE O AHE EEAME =2 AN o2
AR .

A Fo|
ABHO A !

Al KO IRt BAS U= - ASLICH.

> S A IR S0 S HES SHUAL.

> 9IS LI SR MHGAL.

1 8k

Drager ERADIEIS MIISHS! Stat A T8 ZAWA 9 271 L LA 2(COCk) 5= LUHE.
2 A2dE

HME QT Al (8 HEE ME0HN 1) HSot=s 3
Ct.2HCOIH 2 JI2 432 M2

|2 JtAZ BFT 0 AsL
SLICH. X &6t Drager EgiA
Ol IS 28 LIt gl&LICH. CHE Drager E

AFD
EERLY
HAS JIAE SYU5HR AYS HE £ ASLITH
2 S5 DHIAIR. S OF GIOIE AIE & AFBSHE
| S| =)

Q:
«Q
@
Im
3
e
=
o
P
00
-
o

ZoHENEZ Q201 (PTFE) X 24 D2 (FKI
I ES0 YR E4H0R 54 of '

< 232 10%~100% AOIE &

TRIS
o
©
—
jml

TS stola|or BLICH.

BF JIA 55 >1 ppm COCI2 It AEELICH

5 HEIZEEANSSAS

Ol MHS P WoH IIAS S WX QLTS I WA M8 EDL HSIYLCH 8 ZEIS MBS
B RESOR WEE [0l XE RES HEBLICH 08 Sof 8% BEHES ABS NS Al LMo 21
S AN ANEHOZ BAELICH BEIS HeS B2 & 15 [ppmx Al2H] 22 0l &5 0 BHLICH,

Technical data

Target gas COCI2
display long without filter

display long with filter COCI2 F
display short without filter Phsg
display short with filter Ph-F
chemical symbol COCl2
CAS number 75-44-5
Measuring range limit

default: 1 ppm

adjustment range min./max. 0.1/20 ppm

Detection limit") 0.05 ppm
Alarm response time')

for gas exposure without filter

with 5x alarm threshold, to...20 <10 seconds
with 1.6x alarm threshold, to...63 <30 seconds
for gas exposure with filter

with 5x alarm threshold, to...20 <15 seconds
with 1.6x alarm threshold, to...63 <40 seconds
Calibration interval

default: 6 months

adjustment range min./max. 1 day/12 months

Warm-up-time

ready for operation after max. 15 minutes
ready for calibration after max. 60 minutes
Measurement accuracy’)

measurement uncertainty (of meas. value) or <+10 %
minimum (whichever is the greater value) <+0.01 ppm
Loss of sensitivity,

per year <10 %
Expected service life

in ambient air >12 months
Ambient conditions

temperature min./max. -40/65 °C
relative humidity, min./max. 10/95 %
ambient pressure +1 %
Storage conditions

packed min./max. 0/40 °C

Cross sensitivities Present. For information contact Drager.

Order nos.:

DragerSensor COCI2 68 09 930
Selective filter K2F 68 09 933
Calibration adapter V 68 10 536

1) All data represents typical values, apply to new sensors and ambient conditions of 20 °C, 50 % r.H. and 1013 mbar.

Additional technical data available at www.draeger.com or on request from your Drager dealer.



	1 Verwendungszweck
	2 Inbetriebnahme
	3 Nullpunkt kalibrieren
	4 Empfindlichkeit kalibrieren
	5 Betrieb mit Selektivfilter
	1 Intended use
	2 Commissioning
	3 Calibrating the zero point
	4 Calibrating sensitivity
	5 Operation with a selective filter
	1 Domaine d'application
	2 Mise en service
	3 Calibrer le point zéro
	4 Calibrage de la sensibilité
	5 Fonctionnement avec filtre sélectif
	1 Beoogd gebruik
	2 Inbedrijfstelling
	3 Nulpunt kalibreren
	4 Gevoeligheid kalibreren
	5 Gebruik met selectief filter
	1 Uso previsto
	2 Puesta en marcha
	3 Calibración del punto cero
	4 Calibración de la sensibilidad
	5 Funcionamiento con filtro selectivo
	1 Utilizzo previsto
	2 Messa in funzione
	3 Calibrazione del punto zero
	4 Calibrazione della sensibilità
	5 Utilizzo con filtro selettivo
	1 Finalidade
	2 Colocação em funcionamento
	3 Calibrar ponto zero
	4 Calibrar sensibilidade
	5 Funcionamento com filtro seletivo
	1 Назначение
	2 Ввод в эксплуатацию
	3 Калибровка точки нуля
	4 Калибровка чувствительности
	5 Работа с селективным фильтром
	1 Anvendelsesformål
	2 Ibrugtagning
	3 Kalibrering af nulpunkt
	4 Kalibrering af følsomhed
	5 Drift med selektivfilter
	1 Käyttötarkoitus
	2 Käyttöönotto
	3 Nollapisteen kalibrointi
	4 Herkkyyden kalibrointi
	5 Käyttö selektiivisuodattimen kanssa
	1 Bruksområde
	2 Idriftsetting
	3 Kalibrere nullpunkt
	4 Kalibrere følsomhet
	5 Drift med selektivfilter
	1 Avsedd användning
	2 Driftsättning
	3 Kalibrera nollpunkt
	4 Kalibrera känsligheten
	5 Drift med selektivfilter
	1 用途
	2 调试
	3 标定零点
	4 标定灵敏度
	5 使用选择性过滤器
	1 使用目的
	2 試運転
	3 ゼロ点校正
	4 感度の校正
	5 選択フィルターの使用
	1 용도
	2 시운전
	3 영점 보정
	4 민감도 보정
	5 선택 필터를 사용한 작동

